cod.1099M0918 Accessori non inclusi-Accessoires non compris Accessori inclusi-Accessoires compris- |+
Accessories not included-Zubehdr nicht inklusive. Accessories included-Zubehdr inklusive- ]
ELLIP S I S B AGNO Accesorios no incluidos-Accesorii neincluse  |-—MM | | Accesorios incluidos-Accesorii incluse ——
Cmax = Coppia massima di serraggio Cmin = Coppia minima di serraggio Fissaggi da utilizzare solo su pareti in // —
Cmax = Maximum torque C min = Minimum tightening torque muratura piena/forata. |
Istruzioni di montaggio ed uso Cmax = Couple de sereage C min = Couple minimum de serrage 4X Brackets to be used only on walls made of | —1 —
Operation instructions Cmax = Max anzugsmoment C min = Mindest-Anziehmoment ?10 S solid bricks/perforated bricks. | —1
H Cmax = Esfuerzo maximo de cierre C min = Par de torsién minimo Fixations a utiliser uniquement sur les murs
Instructions de mpntage et usage C max = Cuplu de stringere maxim C min = Cuplu de strangere minim . ( (] en magonnerie pleine/perforée. . — —|
N sirocaiones de montajey uso - = SRR
. P R A , ollziegel/Hochlochziegel. | —
instructiuni pentru montare si utilizare ~ | Fijaciones a utilizar Gnicamente en paredes //
4 de Ladrillo macizo/perforado.
Fixarepentru utilizare doar pe pereti in
zidarie plina/perforata. L—]
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Website: http://www.irsap.com
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IRSAP-RHOSS Clima Integral, S.L.
Oficina y Almacen: P.1.CAMI RAL
Leonardo da Vinci,4 08850 Gava (Barcelona)
Tel. 93 633 47 00 - Fax 93 633 47 04
E-mail: www.informacion@irsap.com
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IRROM Industrie S.R.L.
Str. Pricipala 1/A, Sat Fundatara, Iclod 407336,
jud. Cluj, Romania
Tel: +40 (0)264 263400 - Fax: +40 (0)264 263404
Web: www.irsap.ro
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Senza anello di battuta
Without beat ring
Sans bague de butée

Ohne Anschlagrin: .
Sin anillo de mgpe ¢ Con anello di battuta

Fara inel de oprire With beat ring

Avec bague de butée o.ring
Mit Anschlagring

Con anillo de tope

Cu inel de oprire

Cmax = 8 Nm
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ITALIANO @
Norme per una corretta installazione :
Per l'installazione dei radiatori usare esclusivat@da raccorderia IRSAP con guarnizioni in gomme silicomjicPer la nipplatura delle batterie TESI usare escu®wte i nipples IRSAP e le guarnizioni siliconiche bianB®AP;-E’ vietato tassativamente I'uso della canap
Per tappi e riduzioni con guarnizione siliconica IRSAPrddiatori Tesi la coppia di serraggio deve essere di 5+6-Rgmil montaggio della raccorderia & consigliata la chentigraffio universale IRSAP;-NON COLLEGARE | RADIATORLL'IMPIANTO IDRICO-
SANITARIO;- Sei radiatori sono collegati con vaso di espansione ap&tgua dell'impianto deve essere trattata con idomgiacchimici (Irsap offre gli additivi della linea DEFENER ed in alternativa suggerisce i prodotti SENTINEL);- @pianti di nuova
fabbricazione, eseguire un lavaggio di tutto I'impiantogdeninare residui di lavorazione, olii, tracce di flas§i usati per la saldatura di tubi in rame, e tytti$sibili inquinanti;-Su impianti di vecchia costruzi@seguire un accurato lavaggio per rimuovere incrostazioni e
depositi di fanghi esistenti.
Prescrizioni di esercizio e manutenzione :
Non superare la pressione massima di esercizio : 4lizatemperatura massima di esercizio di tutti i radig&ati 95°C;- Non utilizzare nell'impianto acque conipferiore a 6.5 e superiore a 8.5 ;-Eseguire sempre un adegatgmento chimico dell’acqua dell'acqua
specialmente in caso di acque dure ed in presenza di svumit@erodici o frequenti dell'impianto;- La norma UNI 8065/&3a obbligatoria dal Decreto del Ministero dello sviluppo econogfiagennaio 2008, n. 37, prescrive in tutti gli impianti diaideamento un
opportuno trattamento chimico dell'acqua; allo scopo Irsap offredglitivi della linea DEFENDER ed in alternativa suggerisprodotti SENTINEL ;-Assicurarsi che nell'impiantosia sempre la pressione sufficiente a garantireribtto riempimento e non ci siano sacche
residue di aria 0 gas;-Per salvaguardare I'integrita delenizioni non utilizzare, nell'impianto, liquidi protiet o additivi contenenti prodotti non compatibili condemme siliconiche;-Pulire la superficie dei radiatailizzando panni morbidi per non graffiare la verniciaturg
Non utilizzare prodotti chimici per la pulizia che possarnadeare la verniciatura;- Sui radiatori possono essenegasicsolamente tessuti lavati con acqua;- Non atilie umidificatori in terracotta porosa. Pulire le suipecfomate e/o in acciaio inox con prodotti appositi
Garanzia :
IRSAP SPA garantisce i prodotti illustrati nei termirpe il periodo di tempo stabilito dalla legge nazionaledépimento della Direttiva GARANZIE 1999/44/CE e 2011/83/UEenig nel paese in cui il cliente (consumatore) ha atedoiid prodotto con marchio IRSAP. La
garanzia IRSAP non & comunque sostitutiva di quella prezvistama di legge.La GARANZIA decorre dalla data di acquistoprovata da un documento con validita fiscale (fattizayuta fiscale o scontrino di vendita) riportante l'irediione del prodotto stesso.In caso di
difetti di materiale o lavorazione, IRSAP SPA provvedegilgtamente alla riparazione, sostituzione delle p#eitdse o sostituzione dell'intero prodotto secondo quanto itetédlla Direttiva GARANZIE 1999/44/CE, rimanendo esclusa adfré forma di indennizzo tanto
legale che convenzionale fatti salvi gli obblighi di leg¢eventuale sostituzione di componenti difettosi o ca parte dei suddetti prodotti, non proroghera I'originario teendii garanzia.La garanzia sulle parti sostituite cagsertanto unitamente allo scadere del periodo di
garanzia inizialmente stabilito sul prodotto completo.
La GARANZIA non opera nel caso di:
Mancato rispetto delle istruzioni e norme d’instadiae riportate nel manuale a corredo del prodotto o nella docarien¢ tecnica;-Mancato rispetto delle prescrizioni dicisie e manutenzione riportate nel manuale a corredo ddbfip e sulla documentazione tecnica;-
Danni al prodotto dovuti ad interventi da parte di personale nonizzéto o professionalmente non competente;-Anomaliestigdipendenti dalla rete d'alimentazione elettricajfiezionamento dovuto ad errato dimensionamento;-Utilizzo di paitiambi non originali o
non autorizzate da IRSAP SPA;-Danni causati da incidesgnidi, calamita naturali, sinistri in genere;-Rottesdficatasi durante il trasporto.
Non sono ritenute in garanzia le parti del prodotto che, imyiat la riparazione alla sede IRSAP o presso un‘altra sedezaata da IRSAP SPA, subissero eventualmente daramteut tragitto.
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ENGLISH
Norms for correct installation :

The radiators must only be installed using IRSAP figimgth white silicone seal rings;-Only fit TESI batesiwith IRSAP nipples and IRSAP white silicone seals;ifi@ IS ABSOLUTELY PROHIBITED TO USE HEMP; A 5/6 Kgtorque wrench setting must be applied td
IRSAP plugs and reducing bushes with white siliconériegs on TESI radiators; -We recommend using the IR8AfRscratch universal spanner to assemble the fittingddOD CONNECT THE RADIATORS TO THE DOMESTIC WATER ANBANITARY SYSTEM;-

If the radiators are connected to an open expansion tankater in the system must be treated with suitatdenatal additives (IRSAP offers the additives in tHeHENDER line and alternatively recommends SENTINEL pregju©n new systems, wash the entire system
out to eliminate any production residue, olil, traces of fised to weld copper pipes and any other pollutants. On old systemoughly wash out the system to purge any existing scaleduye.

Operation and maintenance instructions :

Do not exceed the maximum working pressure : 4 bar - The maxinorking temperature of all radiators is 95°C;-Do notwater with a ph value below 6.5 or above 8.5. Always treatvater with appropriate chemicals, especially inl lveater areas and if the system is
drained frequently or on a regular basis;-Make sure teaabvays sufficient pressure in the system to guaranieorrectly charged and that there are no residuehgts of gas or air;-To safeguard the integrity of thérgegs , do not introduce fluids wich are incompatible
with silicone rubber in the system;-Clean the radiatoface with a soft cloth to avoid scratching the paintabibuse chemical agents during cleaning operations (cheagents may spoil the paintwork);- Only dry clotheshveal in water on plated. ;-Do not use humidifiers
made of porous ceramics. Clean the chrome-plated astdintess steel surfaces using the appropriate produgts onl

Warranty :

IRSAP SPA guarantees the products here illustratedhéopériod established by the National Law (which absoeb4389/44/CE WARRANTY Directive), in effect in the countvizere the customer (consumer) purchases products bé&eili@SAP trademark. The IRSAP
warranty does not replace the warranty provided for by lae/wWarranty shall come into force from the purchase dfthe goods, proved by a fiscally valid document (suanasvoice or receipt) indicating the purchased goods.FRRSRA shall repair, replace faulty parts o
replace the entire product in the case of materiatsfaulconstruction defects in compliance with the 199%@4ind 2011/83/EU WARRANTY Directive, excluding any other fafnguarantee or indemnity whether legal or conventional.

The replacement of defective components or part offtresmid products shall not extend the original expiry dathe warranty. The warranty on any replaced partd sRplre at the same time as the expiry date injtieditablished for the complete product.

The WARRANTY does not cover :

Failure to comply with the instructions or installati@quirements indicated in the manual provided wittptheuct or in the technical documentation;-Failure to cgmyith the working and maintenance instructions ingidan the manual provided with the product or in the
technical documentation;-Damage to the product due to worled@ut by unauthorised or professionally incompeteniopees;-

Faults or defects depending on the electricity supply métwidalfunction due to incorrect sizing;-The use of partspare parts which are either not original or unauthoriseR8AP SPA;-Damage caused by accidents, fires, natis@dters or Acts of God in general;-
Damage during transportation.

Any parts of the product sent for repair to IRSAP or anyratie authorised by IRSAP SPA and which may be damageouea shall not be covered by the warranty.

FRANGAIS
Normes pour une installation correcte: @
n _

Pour linstallation des radiateurs, utiliser uniqueniestaccessoires de raccordement IRSAP avec leurs goirstiticone blanc; -Le nipplage des radiateurs ddiise a I'aide des nipples et joints IRSAP en silicbfanc; -L'utilisation de chanvre est rigoureuseme

Le couple de serrage des bouchons et réductions anex gai silicone IRSAP des radiateurs Tesi doit étre Bekgm; -1l est conseillé d'utiliser la clé anti-rayuresSWP pour le montage des raccords; -NE PAS BRANCHER LEBIRAREURS AU SYSTEME HYDRO-
SANITAIRE; - Si les radiateurs sont reliés a un vase d'expansion ouven,dedinstallation doit étre traitée avec des additifeniques appropriés (Irsap propose les additifs de la ligneEDNBXER et en alternative suggére les produits SENTINEYr les installations
neuves, effectuer un lavage de toute l'installatiorr gditiner les résidus de travail, les huiles, lesesade fluxants utilisés pour le soudage de tuyaux en cuitsales éléments polluants éventuels; -Sur les iagtals de construction ancienne, effectuer un lavaigeesax
pour éliminer les incrustations et les dép6ts de boues.

Conditions d'utilisation et d’entretien:

Ne pas dépasser la pression maximale d'exercice: 4 baterierature maximale d’exercice est de 95°C pour touadésteurs; -Ne pas utiliser dans l'installation d’eawscaun ph inférieur a 6.5 et supérieur a 8.5; - Toujodiesteder un traitemetn chimique approprié de
I'eau surtout en cas d’eaux dureset en présence de vidpagediques ou fréquentes de l'installation ; - Siesssque dans l'installation il y ait toujours une pressuffisante pour garantir le remplissage correquét n'y ait pas de poches d'air ou de gaz; -Pour saudegar
I'intégrité des joints en silicone blanc, il ne fauspailiser dans le systeme des liquides protecteurs otifadaihtenants des produits non compatibles avec lesngsrailicones; -Nettoyer la surface des radiateurgiliant un chiffon moelleux pour ne pas rayer la peinture;
Pour le nettoyage il ne faut pas utiliser des prodhitsiques qui puissent attaquer la peinture; - Sur lesteulis ne peuvent étre mis a sécher que des tissesildieau; -.Ne pas utiliser d’humidificateurs en teuite poreuseNettoyer les surfaces chromées et/ou en acier
inox avec des produits prévus a cet effet.

Garantie

IRSAP SPA garantit les produits ici raportes dans lesgeret pour un délai de temps établi par la loi nationleéception de la Directive GARANTIES 1999/44/CE et 2011/83/&iEvigueur dans le pays ou le client (consommateur) aéalehproduit de marque IRSAP.L4
garantie ne remplace pas en tout cas celle prévue [oar lla garantie court a partir de la date d’achat iné@par un document a validité fiscale (facture, tidkeaf ou ticket de vente) qui démontre le produit méme. [Eacas de défaut de matériel ou de fabrication, IRS
SPA s’occupera gratuitement de la réparation, substitdésrparties défectueuses ou du remplacement du produitrtient ce qui a été établi par la Directive GARANTMER9/44/CE, en restant exclus toute autre type d’indemmjtdel®u conventionnelle, a I'exceptio
des obligations de loi. L'éventuel remplacement des composiaftctueux ou d’une partie des sous indiqués produitsplengera pas le délai de garantie d’'origine. La garantieesysieces remplacées cessera a I'échéance de la peeigdeantie établie a I'origine sur g
produit complet.

La Garantie n'opére pas dans le cas:
D’un non respect des instructions et des normes pounstalation correcte indiquée dans le manuel ou la doctatiem technique; -D’un non respect des conditions d’atitié et d’entretien indiquées dans le manuel ou @gadedumentation technique; -D’'un dommage i€
une intervention d’une personne non autorisée ou profesdiement non compétente; -D’anomalies ou dommagesaliééseau d’'alimentation électrique; -D’un mauvaistionoement lié a un faux dimensionnement; -D’une utilisatie parties ou de pieces non d’origine
non autorisées par IRSAP SPA; -De dommages causéscfierits, incendies, catastrophe naturelle, sinistrggeéral; -D’une détérioration pendant le transport .

Les pieces envoyées en réparation au siége d'IRSARIpe station autorisée par IRSAP S subissant d’éventuels dommages pendant le trajet, owet g&s prises en compte dans la gare
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DEUTSCH
Hinweise fiir eine korrekte Installation:
Zur Installation der Heizkdrper nur IRSAP Verschraubungérsitikondichtungen verwenden; -Zur Nippelung der Tesi k@iper nur IRSAP Nippel verwenden; -Es ist verboten Hanf z2wesmaen; Fur Stopfen und Reduzierstiicke mit IRSAP-Silikadnidng der Heizkdrper
Tesi sollte das Anziehmoment zwischen 5 und 6 kgm liegem;Mdntage wird empfohlen IRSAP Montageschliissel zu vedes; -DIE HEIZKORPER DURFEN NICHT ANS SANITATSWASSERNGESCHLOSSEN WERDEN; - Werden die Heizkérper mit oém
Expansionsgefaf? verbunden, dann sollte das Wasser deeAniagassenden chemischen Zusatzen behandelt wersiem Ifietet Zusatze der Linie DEFENDER und empfiehlt aterdie Produkte SENTINEL); -Neue Heizanlagen misserpl@ttndurchgespdilt werden, um
Bearbeitungsriickstande, O, Flussmittelspuren aus deekopfschweiung und alle méglichen Verunreinigungen zu beseiitje;Heizanlagen miissen sorgfaltig durchgespiilt werderpastehende Kalkriickstande und Schmutzablagerungen zugeeseiti
Richtlinien zum Betrieb und Instandhaltung:
Der maximale Betriebsdruck: 4 bar , darf nicht berschritterden; -Die maximale Betriebstemperatur darf 95°C nibbtschreiten; -In der Anlage darf kein Wasser mit eipelRWert von unter 6,5 oder tiber 8.5 verwendet werden; -Dasaiagiss stets einer chemischen|
Behandlung unterzogen werden, insbesondere bei harte neiassbei regelmaRigen oder haufigen Leerungen der Anlagenugs garantiert werden, daf in der Anlage geniigend Dodelinden ist und keine Luft- oder Gasblasenbildung vorhandedust Schutze der
Silikondichtungen durfen dem Anlagenwasser keine Zusatediefgemischt werden, welche dei Silikondichtungen gd&hkonnten; -Die Heizkorper sind mit einem weichen Taickeinigen ohne die Lackierung zu beschadigen; -Es dirfee khemische Reinigungsmitte|
verwendet werden welche die Lackierung beschadigen konieri;den Heizkérpern verchromt kénnen nur mit Wasser geleage Stoffe getrocknet werden; - Keine Befeuchtepaudser Tonerde verwenden Verchromte bzw. Edelstahl-Otiefiamit geeigneten
Produkten reinigen!
Gewabhrleistung:
IRSAP gewahrleistet die abgebildeten produkte innerthedbRahmen und der Zeitperiode der EU-Richtlinie 1999/44/EG undiRiel2011/83/EU, geltend im Land in welchem der EndkonsumenPdadukt mit der Marke IRSAP gekauft hat. Die Gewahtdagbeginnt mit
dem belegten (Rechnung) Einkaufsdatum mit genauer Produktang&tddlemvon Material- oder Verarbeitungsfehlern verpfiitisich IRSAP die Mangel zu beheben entweder durchziedarung der defekten Teile, Ersatzlieferung des Produsder durch
Nachbesserungsarbeiten und zwar entsprechend der EU-Rich888&44/EU. Aussgeschlossen davon bleibt jedliche Haftunbatisfolgeschéaden, ausgenommen im Falle von zwingendetticken Vorschriften. Der eventuelle Austausch ééldrhaften Teile oder der
Produkte verléangert die Gewahrleistungspflicht nicht.Die &deistung der ausgetauschten Teile endet somit mit deél@kistungspflicht fur das gekaufte Produkt
Die Gewabhrleistung wird nicht ibernommen fir:
Nicht-Beachtung der Installationsanleitungen und Installatiohtlinien in der technischen Dokumentation oder der beiiggle Montageanleitung; -Nicht-Beachtung der Betriebs- uridridhaltungsvorschriften der technischen sokumentation\ddletageanleitungen; -
Schéaden verursacht durch unsachgemafe Installatioh dieftt authorisiertes oder nichtkompetentes Personal; -Amemtder Fehler verursacht durch elektrische Versorgungsprebi®langelndes Funktionieren verursacht durch Fehldimengsgonie/erwendung von
nicht originalen Teilen oder Ersatzteilen und nicht von IRgARehmigten Ersatzteilen.
Schéaden verursacht durch Unfalle, Feuer, Katastropharsodstige Unfélle.

ESPANOL @
Normas para una correcta instalacion:
Para la instalacion de los radiadores usar exclusivi@naeoesorios de union IRSAP con juntas de silicona; -Partastiaterias TESI usar exclusivamente los niples\FRBlas juntas de silicona blanca IRSAP; -Se prohilmitantemente el uso de cafiamo; - Para los
tapones y reductores con juntas de silicona IRSAP dedisdores Tesi el par de torsion debera ser de 5+6 kgm;elFamntaje de los accesorios de unién es aconsejabledaalfdirrayaduras universal IRSAP; -NO CONECTAR LOSTRADORES A UNA
INSTALACION HIDRO-SANITARIA; - Si los radiadores estaonectados con vaso de expansion abierto, el agua déaladion debe tratarse con idéneos aditivos quimicos (Ireeqedbs aditivos de la linea DEFENDER y, como alteraatecomienda los productos
SENTINEL); -En instalaciones de nueva fabricacion,izaauna limpieza de toda la instalacion para eliminsidums de fabricacion, aceites, restos de fluidificamsaslos para la soldadura de tubos de cobre y todos los posib&asinantes; -En instalaciones previamente
existentes, llevar a cabo una cuidadosa limpieza para elimarastaciones y depdsitos de lodos presentes.
Prescripciones de ejercicio y mantenimiento:
No superar, en ningln caso, la presién maxima de ejercibar. 4.a temperatura maxima de ejercicio de todos los radimdsrde 95°C; -No utilizar en las instalacién aguas canfpHor a 6.5 o superior a 8.5; -Efectuar siempre un adecuatdoniento quimico del agua,
especialmente con aguas duras y ante vaciados periddiemsierftes de la instalacion -Asegurarse que en kdngin exista siempre la presion suficiente para gagarel correcto llenado y no existan posibles bolsas rde&lda aire o gas; -Para asegurar la integridad de
juntas no utilizar, en la instalacién, liquidos protectoreslitivos que contengan productos no compatibles con la dlichaisa; -Limpiar la superficie de los radiadores méifido siempre pafios suaves para evitar posibles rayadataguhbtara; -No utilizar productos
quimicos para limpieza que puedan dafiar la pintura; - LosRads s6lo se pueden secar tejidos lavados con agua; Hidéo biumidificadores de arcilla porosa. Limpiar las sfipiexs cromadas y/o de acero inoxidable con productos apropiados
Garantia:
IRSAP SPA garantiza los productos aqui ilustrados en losnigsng por el periodo de tiempo establecido por la ley naciprehcoge la Directiva GARANTIAS 1999/44/CE y 2011/83/UE, vigentel pais en el cual el cliente (consumidor) hayapcado el producto de la
marca IRSAP. En cualquier caso la garantia IRSAP soistitutiva de la prevista por la ley. La GARANTIA tsanrre desde la fecha de compra comprobada y certificada faatura de compra correspondiente al producto. En casdettodede material o de produccion,
IRSAP SPA efectuara gratuitamente la reparacion,tsaith de la parte defectuosa o sustitucion del producteoesgun lo establecido en la Directiva GARANTIAS 1999/44/Gieda excluida cualquier otra forma de indemnizacién tage tomo convencional, salvo
obligacion legal. La eventual sustitucion de comporsedéfectuosos o de una parte de susodicho producto, no prorazgnariinos originales de garantia. El cese de la gasaftia los componentes sustituidos coincidira con el filgetedo de garantia establecido
inicialmente sobre el producto completo.
La Garantia no sera aplicable en los casos siguientes:
No se ha respetado alguna de las instrucciones o normastaladion que se explican en el manual que acompaiiadacto y en la documentacion técnica; -No se han rekpkts prescripciones de ejercicio y mantenimiento queie@x en el manual que acompafia al
producto y en la documentacion técnica; -Dafios del productdadalintervenciones de parte de personal no autorizado o prafeeente no competente; -Anomalias o dafios dependiengesediede alimentacion eléctrica; -Malfuncionamiento debidisaes de célculo de
las dimensiones; -Utilizacion de partes o recambiosriginales o no autorizados por IRSAP SPA, -Dafios causados pdemiegiincendio, catastrofe natural, siniestros en der@raura durante el transporte;
No se mantendré la garantia sobre aquellas partes detfwaple, al enviarse para su reparacion a la sede de IR8ARBalquier otra sede autorizada IRSAP SPA, sufriégén &épo de dafio durante el trayecto.

ROMANA
Norme pentru o instalare coreci:

Pentru instalarea caloriferelor folgsxcluziv racordurile IRSAP cu garnituri Tn cauciulicenic; - Pentru niplarea ansamblelor TESI intre@uin mod excluziv niplurile IRSARiI garniturile siliconate albe IRSAP; - Este absolueiinisi folosirea canepei; - Pentru dopsiri
redugii cu garnitut siliconati IRSAP ale caloriferelor Tesi, cuplul de strangereuielsi fie de 5+6 kgm; - Pentru montajul racordurilor se recoraaidolositi cheia universal IRSAP, Tmpotriva zgarieturilor; - NU CONECTA CALORIFERELE LA INSTALTIA HIDRO-
SANITARA; - Daa caloriferele sunt unite cu un vas de expansiune deschisjrapistem trebuie tratatu aditivi chimici potrivii (Irsap ofet aditivii liniei DEFENDER, iar in alternativsugereaz produsele SENTINEL) ; - Efecttiala instalaiile de fabricaie noui, o spilare
a Intregii instalgi pentru a elimina reziduurile de fabrieg uleiul, urme de fluizi intrebtati pentru sudura tuburilor in ardnprecumsi pentru toate posibilele mutdi; - La instalaiile mai vechi, efectuao spilare cu grifi, pentru a scoate crusfedepositrile de gimant care
pot fi prezente.

Prescrieri de fungionare si intretinere:

Nu defasiti presiunea maxitde fungionare: 4 bar , pentru celelalte vezi spedifie pentru fiecare produs; - Temperatura maixda fugionare pentru toate caloriferele este de 95°C; - Nuifplosintalgie api cu ph inferioar la 6.5i superioar la 8.5; - Efecttidntotdeuna un
adecvat tratament chimic laipn mod special, in cazul apelor dgrén prezera desarcarilor periodice sau frecvente ale instiglia- Norma UNI 8065/89 devedibbligatorie prin Legea 46/90, prescrie pentru toate ingtalde Tndilizire un oportun tratament chimic al apei;
cu acest scop, Irsap ofeaditivii liniei DEFENDERSsi 1n alternativ va sugereaz produsele SANTINEL; - Asigugava ca in instalge si fie tot timpul presiune suficielipentru a garanta corecta umplgrea g nu fie goluri rezidue de aer sau de gaz; - Pentrerime
integritatea garniturilor, nu folgsiin instalaie lichide protective sau aditivi care gonproduse incompatibile cu cauciucul siliconic; - Pemnitarea suprafelor caloriferelor, fologi carpe moi pentru a nu zgaria vopseaua; - Nu fplpsdduse chimicale pentru cigare,
deoarece pot interdona cu vopseaua; - Pe calorifere pot fi uscate nyesuri spilate cu ap; - Nu folosii umidificatori din teracat poroad. A se cuita suprafeele cromatai/sau suprafele din gel inox cu produse potrivite




